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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P24G
Tension de entrada: 100-240 VAC
Intensidad de entrada (maxima): 1.50 A
Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
Corriente actual: 3.34 A/4.62 A
Tension nominal de salida: 19.50 VDC

Para mas detalle, lea la informacion de seguridad que
se envia con el equipo. Para obtener mas informacion
sobre las mejores practicas de seguridad, consulte la
pagina principal de cumplimiento de normas en
dell.com/regulatory_compliance.

More Information

« To learn about the features and advanced options
available on your laptop, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Information in this document is subject to change without notice.

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Dell™, the DELL logo, and XPS™ are trademarks of Dell Inc.
Regulatory Model: P24G | Type: P24G001

Computer Model: L412z
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Funcionalidades

1. Ranhura do cabo de seguranca
2. Conector do adaptador de CA
3. Conector mini-DisplayPort

4. Conector HDMI

5. Conector USB 2.0

6. Conector USB 3.0

7. Conector de rede

8. Microfones (2)

9. Camara

10. Ecra

11. Sensor de luz ambiente

12. Indicador luminoso de alimentagéo
13. Botdo de ligagdo

14. Conector de entrada

de audio/microfone

15. Conector de saida de
audio/auscultadores

16. Leitor de cartdes de multimédia 7 em 1
17. BotBes do painel tactil (2)

18. Painel tactil

19. Teclado retroiluminado

20. Botdo medidor da bateria

21. Unidade optica

Caracteristici

1. Slot pentru cablul de securitate
2. Conector adaptor CA

3. Conector mini-DisplayPort

4. Conector HDMI

5. Conector USB 2.0

6. Conector USB 3.0

7. Conector retea

8. Microfoane (2)

9. Camera

10. Afigaj

11. Senzor lumina ambianta

12. Indicator luminos de alimentare
13. Buton de alimentare
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Features

1. Security cable slot

2. AC adapter connector

3. Mini DisplayPort connector

4. HDMI connector

5. USB 2.0 connector

6. USB 3.0 connector

7. Network connector

8. Microphones (2)

9. Camera

10. Display

11. Ambient light sensor

12. Power indicator light

13. Power button

14. Audio-in/Microphone connector
15. Audio-out/Headphone connector
16. 7-in-1 Media card reader

17. Touchpad buttons (2)

18. Touchpad

19. Backlit keyboard

20. Battery meter button

21. Optical drive
Caracteristicas

1. Ranura para cable de seguridad

2. Conector del adaptador de CA

3. Conector DisplayPort

4. Conector HDMI

5. Conector USB 2.0

6. Conector USB 3.0

7. Conector de red

8. Microfonos (2)

9. Camara

10. Pantalla

11. Sensor de luz ambiente

12. Indicador luminoso de alimentacion
13. Boton de encendido

14. Conector de entrada de audio/microfono
15. Conector de salida de audio/auriculares
16. Lector de tarjetas de memoria 7 en 1
17. Botones del raton tactil (2)

18. Raton tactil

19. Teclado retroiluminado

20. Boton del medidor de bateria

21. Unidad optica

MepiooodTEPEG TTANPOPOPIES

o Av BéAeTE va PEBETE TTEPIOTATEPEG TTANPOPOPIES YIT
TO XAPAKTNPICTIKA Kal TIG TIPONYMEVEG ETTIAOYEG TTOU
£xeTe 0TN dIGOEOT) 0OG OTOV POPNTO GAG UTTOAOYIOTH,
KavTe KAIK OTIG £MIAoyEg Start (Evapgn)— All Programs
(OAa 1a mpoypaupaTta)—> Dell Help Documentation
(Tekpnpiwon BonBeiag atd Tnv Dell) i emokePTEiTE
Tnv 10To0€Aida support.dell.com/manuals.

» Av BéAete va emmikolvwvAoeTe pe Tnv Dell yia Bépata
TIWARCEWV, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG i EEUTTNPETNONG TTEAATWY,
emoKePTEiTE TNV 10T00€AIda dell.com/ContactDell.

O1 reAdTeg oTig H.M.A. pmmopoUv va kahoUv Tov apiBud
800-WWW-DELL (800-999-3355).

O1 TAnpo@opieg TTou TTeEPIAABAVEI TO £yypago PTTopEi Va aAAGouv
XWPig va Trponyndei oXeTIKA g18oTroinon.
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H ovopaaia Dell™, 1o AoyoTutro DELL kai n ovopacia XPS™ eival
euTTopika onfuata Tng Dell Inc.
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Mais informacao

« Para conhecer as funcionalidades e opgdes avangadas
que estdo disponiveis no seu portatil, cligue em
Start (Iniciar)— All Programs (Todos os Programas)—
Dell Help Documentation ou aceda
a support.dell.com/manuals.

« Para entrar em contacto com a Dell para tratar de
assuntos de vendas, suporte técnico ou servigo de apoio
ao cliente, aceda a dell.com/ContactDell. Os clientes
nos Estados Unidos tém a disposicdo o numero
800-WWW-DELL (800-999-3355).

As informagdes deste documento estéo sujeitas a alteragoes
sem aviso prévio.

© 2011 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Dell™, o logotipo DELL e XPS™ sdo marcas comerciais da Dell Inc.
Modelo regulamentar: P24G | Tipo: P24G001

Modelo do computador: L412z

Mai multe informatii

« Pentru a afla mai multe despre caracteristicile si optiunile
avansate disponibile pentru laptopul dvs., faceti clic pe
Start— All Programs (Toate programele)— Dell Help
Documentation (Documentatie de ajutor Dell) sau
accesati support.dell.com/manuals.

« Pentru a contacta reprezentantii Dell pentru probleme
legate de vanzari, asistenta tehnica sau relatii cu clientii,
accesati dell.com/ContactDell. Clientii din Statele Unite
pot suna la 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare.
© 2011 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Dell™, sigla DELL si XPS™ sunt marci comerciale ale Dell Inc.
Model conform reglementarilor: P24G | Tip: P24G001

Modelul computerului: L412z

Mas informacion

« Para obtener informacion sobre las funciones y opciones
avanzadas disponibles en su portatil, haga clic en Start
(Iniciar)— All Programs (Todos los programas)— Dell
Help Documentation (Documentacion de ayuda de Dell)
o visite support.dell.com/manuals.

« Para ponerse en contacto con Dell por problemas
de ventas, soporte técnico o del servicio de atencion
al cliente, vaya a dell.com/ContactDell. Los clientes
de Estados Unidos pueden llamar al
800-WWW-DELL (800-999-3355).

La informacién contenida en este documento puede modificarse
sin notificacion previa.

© 2011 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Dell, el logotipo de DELL y XPS™ son marcas comerciales de Dell Inc.
Modelo normativo: P24G | Tipo: P24G001

Modelo de equipo: L412z



